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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2021/...

ze dne ...,

kterym se méni nafizeni (EU) €. 603/2013, (EU) 2016/794, (EU) 2018/1862,
(EU) 2019/816 a (EU) 2019/818, pokud jde o stanoveni podminek pro pristup

k jinym informaénim systémim EU pro tcely Vizového informaéniho systému

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 78 odst. 2 pism. e), ¢l. 82

odst. 1 pism. d), ¢l. 87 odst. 2 pism. a) a ¢l. 88 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru!,
po konzultaci s Vyborem regiontl,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

1 Ut. vést. C 440, 6.12.2018, s. 154.

Postoj Evropského parlamentu ze dne 13. biezna 2019 (dosud nezveiejnény v Uiednim
véstniku) a postoj Rady v prvnim &teni ze dne ... (dosud nezvefejnény v Utednim véstniku).
Postoj Evropského parlamentu ze dne ... (dosud nezvefejnény v Utednim véstniku).
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vzhledem k témto divodum:

(1

Vizovy informaéni systém (dale jen ,,VIS*) byl zfizen rozhodnutim Rady 2004/512/ES],
aby slouzil jako technologické feseni pro vymeénu udajti o vizech mezi ¢lenskymi staty.
Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/20082 stanovilo uéel a funkce VIS,
jakoz i povinnosti, které se systémem souviseji, a rovnéz podminky a postupy pro vyménu
udajii o kratkodobych vizech mezi ¢lenskymi staty s cilem usnadnit posuzovani zadosti

o kratkodoba viza a pfijimani souvisejicich rozhodnuti. Nafizeni Evropského parlamentu

a Rady (ES) ¢. 810/20093 stanovilo pravidla pro vkladani biometrickych identifikatort

do VIS. Ptistup donucovacich organti ¢lenskych statl a Agentury Evropské unie pro
spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol) do VIS byl stanoven rozhodnutim Rady
2008/633/SVV*. Uvedené rozhodnuti by mélo byt zaclenéno do nafizeni (ES) ¢. 767/2008,

aby bylo uvedeno v soulad se stavajicim ramcem Smluv.

Rozhodnuti Rady 2004/512/ES ze dne 8. ¢ervna 2004 o ztizeni Vizového informacniho
systému (VIS) (Ut vést. L 213, 15.6.2004, s. 5).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 767/2008 ze dne 9. ¢ervence 2008

0 Vizovém informacnim systému (VIS) a o vyméné udajt o kratkodobych vizech mezi
¢lenskymi staty (nafizeni o VIS) (Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 60).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 ze dne 13. ¢ervence 2009

o kodexu Spolegenstvi o vizech (vizovy kodex) (Ut. vést. L 243, 15.9.2009, s. 1).
Rozhodnuti Rady 2008/633/SVV ze dne 23. Cervna 2008 o konzultacnim pfistupu uréenych
organt Clenskych stati a Europolu do Vizového informacniho systému (VIS) pro tcely
prevence, odhalovani a vySetfovani teroristickych trestnych ¢inti a jinych zavaznych
trestnych ¢inti (OJ L 218, 13.8.2008, s. 129).
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(2) Interoperabilita mezi n€kterymi informa¢nimi systémy EU byla zavedena nafizenimi
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/817! a (EU) 2019/818? tak, aby se tyto systémy
a jejich udaje vzajemné dopliovaly, s cilem zlepsit t€innost a tcelnost hrani¢nich kontrol
na vn¢jSich hranicich Unie, pfispét k prevenci nedovoleného ptistéhovalectvi a boji proti
nému a zajistit vysokou troven bezpecnosti v prostoru svobody, bezpecnosti a prava Unie,
vcetné udrzovani vetejné bezpecnosti a vefejného poradku a zajistovani bezpecnosti

na uzemi Clenskych stati.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/817 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se
zfizuje ramec pro interoperabilitu mezi informacnimi systémy EU v oblasti hranic a viz a
méni natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU)
2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 a (EU) 2018/1861 a rozhodnuti Rady
2004/512/ES a 2008/633/SVV (Ut. vést. L 135,22.5.2019, s. 27).

2 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/818 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se
zfizuje rdmec pro interoperabilitu mezi informacnimi systémy EU v oblasti policejni a
justicni spoluprace, azylu a migrace a kterym se méni natizeni (EU) 2018/1726, (EU)
2018/1862 a (EU) 2019/816 (UF. vést. L 135, 22.5.2019, s. 85).
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3)

(4)

Interoperabilita mezi informacnimi systémy EU umoziiuje vzajemné dopliiovani systému
za ucelem usnadnéni spravného zjisténi totoznosti osob, pfispéni k boji proti podvodnému
zneuzivani totoznosti, zlepSovani a harmonizaci pozadavki na kvalitu tdaji ptislusnych
informacnich systémii EU, usnadnéni technického a provozniho provadéni stavajicich

a budoucich informacnich systéma EU ze strany ¢lenskych stati, posilovani

a zjednodusovani zaruk pro zabezpeceni a ochranu udajti vztahujicich se na ptislusné
informacni systémy EU, zjednoduSeni pfistupu donucovacich organt k VIS, Systému
vstupu/vystupu (EES), Evropskému systému pro cestovni informace a povoleni (ETIAS)
a Eurodacu a podpoteni ucelt VIS, Schengenského informacniho systému (SIS), EES,
ETIAS, Eurodacu a Evropského informacniho systému rejstiikl trestl pro statni

ptisluSniky tfetich zemi (ECRIS-TCN).

Prvky interoperability zahrnuji VIS, SIS, EES, ETIAS, Eurodac a ECRIS-TCN, jakoz i
udaje Europolu, aby se umoznilo soubézné vyhledavani v téchto tidajich Europolu pomoci
uvedenych informacnich systémt EU. Tyto prvky interoperability je tudiz vhodné pouzivat
pro ucely provadéni automatizovaného vyhledévani a pro piistup k VIS pro tcely
vymahani prava. Pro tyto Ucely by mél byt vyuzivan Evropsky vyhledavaci portal (ESP)
ziizeny nafizenim (EU) 2019/818 s cilem umoznit rychly, bezproblémovy, G¢inny,
systematicky a kontrolovany pfistup organt ¢lenskych statl k informa¢nim systémiam EU,
udajim Europolu a databazim Interpolu potfebnym k plnéni jejich ukolt v souladu s jejich

piistupovymi pravy a za G¢elem podpory cilt VIS.
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)

(6)

ESP umozni soubézné vyhledavani v udajich uchovavanych ve VIS a v tdajich

uchovavanych v dot¢enych jinych informacnich systémech EU.

Porovnani udaji uchovavanych ve VIS s udaji uchovavanymi v jinych informacnich
systémech a databazich by mélo byt automatizovano. Kdykoli se béhem tohoto porovnani
zjisti, Ze existuje odpovidajici zdznam, rovnéz znamy jako shoda, mezi jakymikoli
osobnimi udaji nebo jejich kombinaci uvedenymi v zédosti a zdznamem nebo souborem
registrovanym ve zminénych informacnich systémech, nebo na seznamu zéjmovych osob
ETIAS, mé¢la by byt dana zadost ovéfena manualné pracovnikem piislusného organu.
Posouzeni shod provedené piislusSnym organem by mélo byt zohlednéno pfti rozhodovani

o tom, zda vydat kratkodobé vizum, dlouhodobé vizum nebo povoleni k pobytu.
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(7 Toto nafizeni stanovi zplsob, jimz se ma uplatiiovat tato interoperabilita a podminky pro
nahlizeni do udaji ulozenych v SIS, Eurodacu a ECRIS-TCN, jakoz i do udajti Europolu
prostiednictvim automatizovaného zpracovani ve VIS pro ucel identifikace shod. Proto je
nezbytné zménit nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 603/20131, (EU)
2016/7942, (EU) 2018/18623, (EU) 2019/816* a (EU) 2019/818, aby se VIS propojil

s jinymi informa¢nimi systémy EU a s udaji Europolu.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 603/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013 o zfizeni
systému ,,Eurodac* pro porovnavani otiskii prsti za ucelem uc¢inného uplatiiovani natizeni
(EU) €. 604/2013, kterym se stanovi kritéria a postupy pro urceni ¢lenského statu
ptisluSného k posuzovani zadosti o mezinarodni ochranu podané statnim ptislusnikem tieti
zemé& nebo osobou bez statni piislusnosti v nékterém z ¢lenskych statl, a pro podavani
zadosti organi pro vymahani prava ¢lenskych statti a Europolu o porovnani udaji s tidaji
systému Eurodac pro u€ely vymahani prava a o zméné natizeni (EU) €. 1077/2011, kterym
se zfizuje Evropska agentura pro provozni fizeni rozsahlych informacnich systému v
prostoru svobody, bezpeé¢nosti a prava (UF. vést. L 180, 29.6.2013, s. 1).

2 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794 ze dne 11. kvétna 2016 o Agentuie
Evropské unie pro spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol) a o zruseni a nahrazeni
rozhodnuti 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV a
2009/968/SVV (Ut. vést. EU L 135, 24.5.2016, s. 53).

3 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1862 ze dne 28. listopadu 2018
o zfizeni, provozu a vyuzivani Schengenského informac¢niho systému (SIS) v oblasti
policejni spoluprace a justic¢ni spoluprace v trestnich vécech, o zméné a o zruSeni rozhodnuti
Rady 2007/533/SVV a o zruSeni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1986/2006
a rozhodnuti Komise 2010/261/EU (Uf. vést. L 312, 7.12.2018, s. 56).

4 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/816 ze dne 17. dubna 2019, kterym se

zfizuje centralizovany systém pro identifikaci clenskych stati, jeZ maji informace o

odsouzenich statnich piislusniki tietich zemi a osob bez statni ptislusnosti (ECRIS-TCN)),

na doplnéni Evropského informacniho systému rejsttikl trestl, a kterym se méni natizeni

(EU) 2018/1726 (Ut. vést. L 135,22.5.2019, s. 1).
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®)

©)

Podminky, za nichZ mohou na jedné stran¢ vizové organy nahlizet do idaji uloZzenych

v Eurodacu a na stran¢ druhé organy urcené pro VIS nahlizet do tidaji Europolu, nékterych
udaju SIS a udajt ulozenych v ECRIS-TCN pro ucely VIS, by mély byt zaruceny jasnymi
a presnymi pravidly tykajicimi se piistupu uvedenych organt k danym udajim, typu
vyhledéavani a kategorie idajt, pticemz vSechny tyto ikony by mély byt omezeny na to, co
je nezbytné nutné pro plnéni povinnosti téchto organii. Stejné tak by mély byt udaje
ulozené v souboru zadosti VIS viditelné pouze pro ty ¢lenské staty, které provozuji

zékladni informacni systémy v souladu s podminkami jejich ucasti.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/...!* povéiuje Europol novymi ukoly,
jako napftiklad poskytovat stanoviska na zékladé zadosti o konzultaci podanych organy
uréenymi pro VIS a narodnimi jednotkami ETIAS. K provadéni téchto kol je tieba

odpovidajicim zpiisobem zménit natizeni (EU) 2016/794.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/... ze dne ..., kterym se méni nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008, (ES) ¢. 810/2009, (EU) 2016/399, (EU)
2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861, (EU) 2019/817 a (EU)
2019/1896 a kterym se zruSuji rozhodnuti Rady 2004/512/ES a 2008/633/SVV za uelem
reformy Vizového informaéniho systému (UF. vést. L ...).

Pro Uk. vést.: dopliite prosim do textu ¢islo uvedeného v dokumentu ST 5950/21
(2018/0152A(COD)) a vlozte ¢islo, datum a odkaz na toto natfizeni do poznamky pod Carou.
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(10) V zajmu podpory cile VIS spocivajiciho v posouzeni, zda by zadatel o kratkodobé vizum,
dlouhodobé¢ vizum nebo povoleni k pobytu mohl pfedstavovat hrozbu pro vetejny poradek
nebo vetejnou bezpecnost, by mél byt VIS schopen ovéfit, zda existuje shoda mezi udaji
v souborech zadosti VIS a udaji ECRIS-TCN ve spole¢ném ulozisti udaju o totoznosti
(CIR) zfizeném natizenim (EU) 2019/818, pokud jde o to, které ¢lenské staty maji
informace o statnich piislusnicich tetich zemi a osobach bez statni ptislusnosti, které se
tykaji odsouzeni za teroristicky trestny ¢in nebo za jakykoli jiny trestny ¢in uvedeny
v piiloze nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/12401, pokud za n&j lze podle
vnitrostatniho prava ulozit trest odnéti svobody s horni hranici sazby v délce nejméné tii

roky nebo ochranné opatieni spojené s omezenim svobody ve stejné délce.

(11) Vyskyt shody zjistény ECRIS-TCN by nemél sdm o sobé znamenat, Ze doty¢ny statni
ptislusnik tieti zemé& byl v uvedenych clenskych statech odsouzen. Existence predchozich
odsouzeni by méla byt potvrzena pouze na zakladé informaci obdrzenych z rejsttiku trestt

dotéenych Clenskych statt.

(12) Timto nafizenim neni dotéena smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES?.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 ze dne 12. zafi 2018, kterym se
ziizuje Evropsky systém pro cestovni informace a povoleni (ETIAS) a kterym se méni
natizeni (EU) €. 1077/2011, (EU) €. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 a (EU)
2017/2226 (Ut vést. L 236, 19.9.2018, s. 1).

2 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o pravu
obc¢anti Unie a jejich rodinnych ptislusnikii svobodné se pohybovat a pobyvat na tzemi
clenskych statil, o zmén¢ natizeni (EHS) €. 1612/68 a o zruseni smérnic 64/221/EHS,
68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS
a 93/96/EHS (Ut. vést. L 158, 30.4.2004, s. 77).
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(13)

(14)

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Dénska, pfipojené¢ho ke Smlouvé

o Evropské Unii (dale jen ,,Smlouva o EU”) a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie
(déle jen ,,Smlouva o fungovani EU”), se Dansko neucastni pfijimani tohoto nafizeni a toto
nafizeni pro n¢€ neni zdvazné ani pouzitelné. Vzhledem k tomu, Ze toto nafizeni, v rozsahu,
v jakém se tyka SIS ve smyslu Gpravy obsazené v natizeni (EU) 2018/1862, navazuje

na schengenské acquis, rozhodne se Dansko v souladu s ¢lankem 4 uvedeného protokolu
do Sesti mésicii ode dne piijeti tohoto natfizeni Radou, zda je provede ve svém

vnitrostatnim pravu.

V rozsahu, v jakém se toto natfizeni tyka SIS ve smyslu upravy obsazené v natizeni (EU)
2018/1862, se Irsko ucastni tohoto nafizeni v souladu s ¢l. 5 odst. 1 Protokolu ¢. 19

o schengenském acquis zaclenéném do rdmce Evropské unie, pfipojené¢ho ke Smlouvé

o EU a ke Smlouvé o fungovani EU, a v souladu s ¢l. 6 odst. 2 rozhodnuti Rady
2002/192/ES!. Dale pak v rozsahu, v jakém se toto nafizeni tyka Europolu, Eurodacu

a ECRIS-TCN, v souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu ¢. 21 o postaveni Spojeného kralovstvi
a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prava, piipojen¢ho ke Smlouvé o EU
a Smlouvé o fungovani EU, a aniZ je dotéen ¢lanek 4 uvedeného protokolu, se Irsko

neucastni pfijimani tohoto nafizeni a toto nafizeni neni pro né¢ zdvazné ani pouzitelné.

1 Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. iinora 2002 o Zadosti Irska, aby se na n¢
vztahovala néktera ustanoveni schengenského acquis (Ut. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).
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(15)

(16)

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni v rozsahu, v jakém se tyka SIS ve smyslu
upravy obsazené v natizeni (EU) 2018/1862, ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym
kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou stat k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis!, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bod& G rozhodnuti Rady

1999/437/ES2.

Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto nafizeni v rozsahu, v jakém se tykéa SIS ve smyslu
upravy obsazené v naiizeni (EU) 2018/1862, ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci
o ptidruZzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis®, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé G rozhodnuti 1999/437/ES ve spojeni
s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/149/SVV*,

Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

Rozhodnuti Rady 1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opatienich pro
uplatiovani dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou

a Norskym kralovstvim o pfidruZeni téchto dvou stati k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis (Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31).

UE. vést. L 53,27.2.2008, s. 52.

Rozhodnuti Rady 2008/149/SVV ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou
unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské
konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropské
unie (UF. vést. L 53, 27.2.2008, s. 50).
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(17)

(18)

Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto nafizeni v rozsahu, v jakém se tyka SIS ve smyslu
upravy obsazené v natizeni (EU) 2018/1862, ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spolegenstvim, Svycarskou
konfederaci a LichtenStejnskym knizectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi

k Dohodé mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci

o ptidruZzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis', ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé G rozhodnuti 1999/437/ES ve spojeni
s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2011/350/EU?2,

Aby bylo toto nafizeni v souladu se stavajicim pravnim rdmcem, méla by byt
odpovidajicim zplisobem zménéna natizeni (EU) €. 603/2013, (EU) 2016/794, (EU)
2018/1862, (EU) 2019/816 a (EU) 2019/818,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Ut. vést. L 160, 18.6.2011, s. 21.

Rozhodnuti Rady 2011/350/EU ze dne 7. biezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou
unii, Evropskym spole¢enstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym knizectvim

o pfistoupeni LichtenStejnského kniZectvi k Dohod€ mezi Evropskou unii, Evropskym
spoledenstvim a Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské konfederace k provadéni,
uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropské unie, pokud jde o zruSeni
kontrol na vnitinich hranicich a pohyb osob (Ut. vést. L 160, 18.6.2011, s. 19).
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Clanek 1
Zmeény narizeni (EU) ¢. 603/2013

Natizeni (EU) ¢. 603/2013 se méni takto:
1) Vklada se nova kapitola, ktera zni:

L,KAPITOLA Vla
PRISTUP ViZOVYCH ORGANU

Clének 22a

Pristup prislusnych vizovych organii do systému Eurodac

Ptislusné vizové organy maji piistup do systému Eurodac k nahlizeni do udajii v rezimu
pouze pro ¢teni pro ucely manualniho ovérovani shod zjisténych béhem automatizovaného
vyhledéavani provedeného VIS podle ¢lanku 9a natizeni Evropského parlamentu a Rady

(ES) €. 767/2008" a posuzovani zadosti o viza a rozhodovani o nich v souladu s ¢lankem

21 nafizeni (ES) ¢. 810/2009"".

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 767/2008 ze dne 9. ¢ervence 2008
o Vizovém informacnim systému (VIS) a o vyméné informaci o kratkodobych
vizech, dlouhodobych vizech a povolenich k pobytu mezi ¢lenskymi staty (natizeni
o VIS) (Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 60).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 810/2009 ze dne 13. cervence 2009
o kodexu Spolecenstvi o vizech (vizovy kodex) (Ut. vést. L 243, 15.9.2009, s. 1).

*k
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Cldnek 22b
Interoperabilita s VIS

Ode dne zahgjeni provozu VIS podle ¢lanku 11 natfizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2021/..."* je systém Eurodac pfipojen k Evropskému vyhleddvacimu portalu
zfizenému ¢lankem 6 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/818" s cilem

umoznit automatizované zpracovani podle clanku 9a natizeni (ES) ¢. 767/2008.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/... ze dne ..., kterym se méni
natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008, (ES) ¢. 810/2009, (EU)
2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861,
(EU) 2019/817 a (EU) 2019/1896 a kterym se zrusuji rozhodnuti Rady 2004/512/ES
a 2008/633/SVV za ti¢elem reformy Vizového informaéniho systému (Uf. vést. L

)

" Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/818 ze dne 20. kvétna 2019,
kterym se zfizuje ramec pro interoperabilitu mezi informacnimi systémy EU v oblasti
policejni a justi¢ni spoluprace, azylu a migrace a kterym se méni natizeni (EU)
2018/1726, (EU) 2018/1862 a (EU) 2019/816 (UF. vést. L 135, 22.5.2019, s. 85).«

* Pro Uk. vést.: dopliite prosim do textu ¢islo uvedeného v dokumentu ST 5950/21

(2018/0152A(COD)) a vlozte ¢islo, datum a odkaz na toto natfizeni do poznamky pod Carou.
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2)

Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

., Clanek 28a

Vedeni a uchovavani zaznamii ¢i protokolii pro ucely interoperability s VIS

Pti nahliZzeni do systému Eurodac, jak je uvedeno v ¢lanku 22a tohoto nafizeni, se
v souladu s ¢lankem 28 tohoto nafizeni a ¢lankem 34 nafizeni (ES) ¢. 767/2008 vedou

a uchovavaji zdznamy ¢i protokoly o vSech operacich zpracovani tidaji v systému Eurodac

a VIS.“

Cldnek 2
Zmeny narizeni (EU) 2016/794

Natizeni (EU) 2016/794 se méni takto:

1)

V €l. 4 odst. 1 se dopliiuje nové pismeno, které zni:

»q) poskytovat stanovisko v ndvaznosti na zadost o konzultaci podle ¢l. 9e odst. 4, ¢l. 9g
odst. 4 a €l. 22b odst. 14 a 16 natfizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 767/2008".

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 767/2008 ze dne 9. Cervence 2008
0 Vizovém informacnim systému (VIS) a o vyméné informaci o kratkodobych
vizech, dlouhodobych vizech a povolenich k pobytu mezi ¢lenskymi staty (natizeni
o VIS) (Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 60).”
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2)

Clanek 21 se méni takto:

a)

b)

nazev se nahrazuje timto:

,Pristup Eurojustu, afadu OLAF a — pouze pro ucely ETIAS — Evropské agentury
pro pohranicni a pobfezni strdz a — pouze pro ucely VIS — orgdnti urcenych pro VIS

k informacim uchovédvanym Europolem*;
vklada se novy odstavec, ktery zni:

,»1b. Europol ptfijme vSechna vhodna opatieni k tomu, aby organtim ur¢enym pro

VIS umoznil pro Gcely natizeni (ES) €. 767/2008 neptimy ptistup na zékladé
systému vyskyt shody/bez vyskytu shody k tidajim poskytnutym k ucelim
podle ¢l. 18 odst. 2 pism. a) tohoto nafizeni, aniz jsou dotcena jakakoli
omezeni urcena ¢lenskymi staty, institucemi Unie, tfetimi zemémi nebo
mezinarodnimi organizacemi poskytujicimi dané informace podle ¢l. 19 odst. 2

tohoto nafizeni.

V ptipad¢ vyskytu shody zahdaji Europol postup, kterym mohou byt informace,
jez vedly k vyskytu shody, sdileny v souladu s rozhodnutim poskytovatele
informace Europolu. Tyto informace mohou byt sdileny pouze do té miry,
v jaké jsou udaje, které vedly k nalezeni shody, nezbytné nutné pro plnéni

ukoll organt urcenych pro VIS, které souviseji s VIS.

Odpovidajicim zptisobem se pouziji odstavce 2 az 7 tohoto ¢lanku.*
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Clanek 3
Zmeény narizeni (EU) 2018/1862

Natizeni (EU) 2018/1862 se méni takto:
1) Vklada se novy C¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 18a

Vedeni a uchovavani protokolit pro ucely interoperability s VIS

Protokoly o vSech operacich zpracovani tidajii v SIS a VIS podle ¢lanku 50a tohoto
nafizeni se vedou a uchovévaji v souladu s ¢lankem 18 tohoto natizeni a ¢lankem 34

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008".

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 ze dne 9. ¢ervence 2008
o Vizovém informa¢nim systému (VIS) a o vyméné informaci o kratkodobych

vizech, dlouhodobych vizech a povolenich k pobytu mezi ¢lenskymi staty (nafizeni o
VIS) (Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 60).”

2) V €l. 44 odst. 1 se dopliiuje nové pismeno, které zni:

,»2) manudlni ovéfovani shod zjisténych béhem automatizovaného vyhledavani z VIS
a posouzeni, zda by zadatel o vizum, dlouhodobé vizum nebo povoleni k pobytu
mohl pfedstavovat hrozbu pro vetejny potfadek nebo vetejnou bezpecnost v souladu

s ¢lanky 9d a 9g nebo ¢lankem 22b natizeni (ES) ¢. 767/2008.*

5951/21 MV/jm 16
JALL CS



3) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 50a
Interoperabilita s VIS

Ode dne zahajeni provozu VIS podle ¢lanku 11 natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2021/..."* je centralni systém SIS pfipojen k ESP s cilem umozZnit automatizované

zpracovani podle ¢lanku 9a a 22b natizeni (ES) ¢. 767/2008.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/... ze dne ...kterym se méni
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008, (ES) ¢. 810/2009, (EU)
2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861,
(EU) 2019/817 a (EU) 2019/1896 a kterym se zruSuji rozhodnuti Rady 2004/512/ES
a 2008/633/SVV, za uéelem reformy Vizového informaéniho systému (Uf. vést.
L..)~

* Pro Ut. vést.: dopliite prosim do textu &islo natizeni uvedeného v dokumentu ST 5950/21

(2018/0152A(COD)) a vlozte ¢islo, datum a odkaz na toto natfizeni do poznamky pod ¢arou.
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Clanek 4
Zmeny narizeni (EU) 2019/816

Natizeni (EU) 2019/816 se méni takto:
1) V ¢lanku 1 se dopliuje nové pismeno, které zni:

,»d) stanovuji podminky, za nichz mohou byt udaje v ECRIS-TCN pouzivany organy
uréenymi pro VIS podle ¢lanku 9d a ¢l1. 22b odst. 13 natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 767/2008" pro ucely posouzeni, zda by zadatel o vizum, dlouhodobé
vizum nebo povoleni k pobytu mohl pfedstavovat hrozbu pro vetejny poradek nebo
vnitini bezpecnost podle €l. 2 odst. 1 pism. 1) a €l. 2 odst. 2 pism. a) uvedené¢ho

nafizeni.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 ze dne 9. Cervence 2008
o Vizovém informacnim systému (VIS) a o vyméné informaci o kratkodobych

vizech, dlouhodobych vizech a povolenich k pobytu mezi ¢lenskymi staty (nafizeni
o VIS) (UF. vést. L 218, 13.8.2008, s. 60).”

2) V ¢lanku 2 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

,», Toto nafizeni rovnéz podporuje cil VIS spocivajici v posouzeni, zda by Zadatel o vizum,
dlouhodobé vizum nebo povoleni k pobytu mohl pfedstavovat hrozbu pro vetejny poradek

nebo vnitini bezpecnost v souladu s natizenim (ES) ¢. 767/2008.*
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3) V ¢lanku 3 se bod 6 nahrazuje timto:

,6) ,.piislusnymi organy* ustfedni organy, Eurojust, Europol a Utad evropského
vetfejného zalobce a organy urcené pro VIS podle ¢lanku 9d a €l. 22b odst. 13
nafizeni (ES) ¢. 767/2008, které jsou piislusné k ptistupu do ECRIS-TCN

a k vyhleddvani v ném v souladu s timto natizenim;".
4) Cléanek 5 se méni takto:
a) v odstavci 1 se doplituje nové pismeno, které zni:

,»C) oznaceni pro Ucely natizeni (ES) €. 767/2008 uvadéjici, ze dotceny statni
prislusnik tieti zemé byl odsouzen za teroristicky trestny ¢in nebo za jakykoli
jiny trestny ¢in uvedeny v pfiloze natizeni (EU) 2018/1240, pokud za n¢j Ize
podle vnitrostatniho prava uloZit trest odnéti svobody s horni hranici sazby
v délce nejméné tii roky nebo ochranné opatfeni spojené s omezenim svobody

ve stejné délce, veetné kddu odsuzujiciho ¢lenského statu.*;
b) odstavec la se nahrazuje timto:

»la. CIR obsahuje tidaje uvedené v odst. 1 pism. b) a nasledujici udaje uvedené
v odst. 1 pism. a): pfijmeni; jméno (jména); datum narozeni, misto narozeni
(obec a zemé¢), statni ptislusnost (piisluSnosti), pohlavi, ptipadné predchozi
jméno (jména) nebo piijmeni, pseudonymy nebo piezdivky, jsou-li k dispozici,
a ptipadné druh a ¢islo cestovniho dokladu nebo dokladii dané osoby, jakoZ

1 ndzev vydavajiciho organu tohoto dokladu.
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CIR muze obsahovat tidaje uvedené v odstavci 3 a v ptipadech uvedenych
v odst. 1 pism. ¢) rovnéZ kod odsuzujiciho ¢lenského statu . Ostatni tidaje

ECRIS-TCN se uchovavaji v centralnim systému.*;

c) doplnuje se novy odstavec, ktery zni:

e

Jestlize jsou na zdkladé automatizovaného zpracovani uvedeného v ¢lanku 27a
natizeni (ES) ¢. 767/2008 zjistény pozitivni nalezy, jsou oznaceni a kod
odsuzujiciho Clenského statu (Clenskych stati) uvedené v odst. 1 pism. ¢)
tohoto ¢lanku ptistupné a vyhledatelné pouze prostiednictvim tstiedniho
systému VIS pro ucely ovéfeni podle ¢lanku 7a tohoto nafizeni ve spojeni s ¢l.

9a odst. 4 pism. e) nebo ¢l. 22b odst. 3 pism. e) nafizeni (ES) ¢. 767/2008.

Aniz je dotCen prvni pododstavec tohoto odstavce, nejsou oznaceni a kod
odsuzujiciho ¢lenského statu uvedené v odst. 1 pism. ¢) viditelné pro Zadny
jiny organ nez ustfedni organ odsuzujiciho ¢lenského statu, ktery oznaceny

zaznam pofidil.*
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5)

V ¢lanku 7 se odstavec 7 nahrazuje timto:

Wi

V ptipadé pozitivniho nalezu poskytne centralni systém nebo CIR ptislusnému
organu automaticky informace o ¢lenskych statech, jez maji informace z rejstiiku
trestl o statnim prisluSnikovi tieti zemée, spolu se souvisejicimi referennimi Cisly
podle €l. 5 odst. 1 a veskerymi odpovidajicimi informacemi o totoznosti. Tyto
informace o totoznosti se pouZziji pouze za i€elem ovéeteni totoznosti dotyéného
statniho piislusnika tieti zemé. Vysledek vyhledavani v centralnim lze vyuzit pouze

pro ucely:
a)  podani zadosti podle clanku 6 rdimcového rozhodnuti 2009/315/SVV;
b)  podani zadosti podle ¢l. 17 odst. 3 tohoto nafizeni; nebo

c) posouzeni, zda by Zadatel o vizum, dlouhodobé vizum nebo povoleni k pobytu
mohl pfedstavovat hrozbu pro vefejny potadek nebo vnitini bezpecnost

v souladu s natizenim (ES) ¢. 767/2008.
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6)

Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 7a
Pouzivani ECRIS-TCN pro overovani ve VIS

Ode dne zahgjeni provozu VIS podle ¢lanku 11 nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2021/..."* je ECRIS-TCN pfipojen k ESP, aby bylo mozné provadét
automatizované zpracovani podle ¢lanka 9a a 22b natizeni (ES) €. 767/2008 s cilem
vyhledavat v ECRIS-TCN a srovnavat ptislusné udaje uvedené ve VIS s prislusSnymi
udaji ECRIS-TCN v CIR oznacCenymi podle Cl. 5 odst. 1 pism. c¢) tohoto nafizeni.

Pro ucely plnéni ukoli podle natizeni (ES) ¢. 767/2008 maji organy uréené pro VIS
podle ¢lanku 9d a €l. 22b odst. 13 uvedeného natizeni pravo na ptistup pouze
k udajim ECRIS-TCN v CIR, jeZ jsou oznaceny podle €l. 5 odst. 1 pism. c¢) tohoto

narizeni.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/... ze dne ..., kterym se méni
natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008, (ES) ¢. 810/2009, (EU)
2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861,
(EU) 2019/817 a (EU) 2019/1896 a kterym se zrusuji rozhodnuti Rady 2004/512/ES
a 2008/633/SVV za ti¢elem reformy Vizového informac¢niho systému (UF. vést.
L..)”

+

Pro Uk. vést.: dopliite prosim do textu ¢islo uvedeného v dokumentu ST 5950/21
(2018/0152A(COD)) a vlozte ¢islo, datum a odkaz na toto natfizeni do poznamky pod Carou.
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7)

Clanek 8 se méni takto:

a)

b)

odstavec 2 se nahrazuje timto:

”2-

Po uplynuti doby uchovavani uvedené v odstavci 1 vymaze ustfedni organ
odsuzujiciho Clenského statu datovy zaznam z centralniho systému a CIR,
vcetné ptipadnych udaji o otiscich prstil, zobrazeni obliceje nebo oznaceni
podle ¢l. 5 odst. 1 pism. ¢). V ptipadech, kdy jsou udaje o odsouzeni

za teroristicky trestny ¢in nebo jakykoli jiny trestny ¢in podle €l. 5 odst. 1

pism. ¢) vymazany z vnitrostatniho rejstiiku trestii, avSak informace o jinych
odsouzenich téze osoby jsou zachovany, odstrani se z datového zaznamu pouze
oznaceni podle ¢l. 5 odst. 1 pism. ¢). Vymaz se provadi pokud mozno
automaticky a v kazdém ptipad¢€ nejpozdéji jeden mésic po uplynuti doby

uchovavani.*;

dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

Odchylné od odstavct 1 a 2 je oznaceni podle ¢l. 5 odst. 1 pism. ¢)
automaticky vymazéano po uplynuti 25 let od jeho vytvoteni, pokud se jedna
o odsouzeni tykajici se teroristickych trestnych ¢int, a 15 let od jeho vytvofeni,

pokud se jedna o odsouzeni tykajici se jinych trestnych ¢int.*
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8)

9

V ¢lanku 24 se odstavec 1 nahrazuje timto:

1. Udaje vlozené do centralniho systému a CIR se zpracovavaji pouze za Géelem
identifikace Clenskych statl, jez maji informace z rejstiku trestl o statnich
prislusnicich tietich zemi, nebo k podpoie cile VIS spocivajiciho v posouzeni, zda by
zadatel o vizum, dlouhodobé vizum nebo povoleni k pobytu mohl piedstavovat
hrozbu pro vetejny potadek nebo vnitini bezpecnost v souladu s natizenim (ES)

&. 767/2008. Udaje vlozené do CIR se rovnéz zpracovavaji v souladu s nafizenim
(EU) 2019/818 pro ucely usnadinovani a podpory spravného zjisténi totoznosti osob

registrovanych v ECRIS-TCN v souladu s timto nafizenim.*
Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 31a

Vedeni a uchovavani protokolii pro ucely interoperability s VIS

Pro cely nahlizeni do udajii podle ¢lanku 7a tohoto natizeni se v souladu s ¢lankem 34
natizeni (ES) ¢. 767/2008 vedou a uchovavaji protokoly o vSech operacich zpracovani

udajii ECRIS-TCN provadénych v CIR a VIS.*
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Clanek 5
Zmeny narizeni (EU) 2019/818

Natizeni (EU) 2019/818 se méni takto:

1) V ¢lanku 4 se bod 20 nahrazuje timto:

,20) ,uréenymi organy“ uréené organy ¢lenského statu ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 bodu 26

natizeni (EU) 2017/2226, ¢l. 4 bodu 3a natizeni (ES) ¢. 767/2008 a ¢l. 3 odst. 1 bodu

21 nafizeni (EU) 2018/1240;.

2) V clanku 18 se vklada novy odstavec, ktery zni:

,la. Proucely ¢lankt 9a a 22b natizeni (ES) ¢. 767/2008 CIR rovnéz uklada logicky
oddélené od udaji uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku tidaje uvedené v ¢l. 5
odst. 1 pism. ¢) nafizeni (EU) 2019/816. Udaje uvedené v &l. 5 odst. 1 pism. c)
natizeni (EU) 2019/816 jsou ptistupné pouze zpisobem uvedenym v ¢l. 5 odst. 7

uvedeného nafizeni.*
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3) V c¢lanku 68 se vklada novy odstavec, ktery zni:

»la. AnizZ je dotéen odstavec 1 tohoto ¢lanku, zah4aji ESP pro tcely automatizované¢ho
zpracovani podle ¢lankt 9a a 22b natizeni (ES) ¢. 767/2008 provoz az ode dne

zahdajeni provozu VIS podle ¢lanku 11 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

2021/..."*.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/... ze dne ..., kterym se méni
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008, (ES) ¢. 810/2009, (EU)
2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861,
(EU) 2019/817 a (EU) 2019/1896 a kterym se zruSuji rozhodnuti Rady 2004/512/ES
a 2008/633/SVV za téelem reformy Vizového informaéniho systému (Ut. vést.
L..)”

* Pro Uk. vést.: dopliite prosim do textu ¢islo uvedeného v dokumentu ST 5950/21

(2018/0152A(COD)) a vlozte ¢islo, datum a odkaz na toto natfizeni do poznamky pod Carou.

5951/21 MV/jm 26
JALL CS



Clanek 6
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni se pouzije ode dne zahajeni provozu VIS podle ¢lanku 11 nafizeni (EU) 2021/....

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné v ¢lenskych statech v souladu

se Smlouvami.

V ...dne...

Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda nebo predsedkyné

* Pro Ut. vést.: vlozte prosim &islo tohoto naiizeni uvedeného v dokumentu ST 5950/21
(2018/0152A(COD))
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